Osamu Čezuka 





сж, DE NEU 


PLANETA DSAGOSTINI“ 








Osamu Tezuka 


ADOLF 





PLANETA D€AGOSTINI* 





Titulo original: 
ADOLF וא‎ TSUGU 


Primera ediciön: Abril de 2000. 
Segunda edición (corregida у revisada): Enero de 2003. 


Dirección editorial: Jesús Pece 

Dirección artística: Jesús Gómez 

Edición y corrección: Jalme Rodríguez 

Traducción del japonés: Jesús Pece 

Introducción: Florentino Rodao 

Ilustración de cubierta: Jesús Saiz 

Retoques, rotulación, diseño interior, diseño de cubierta y realización técnica: 
Estudio Fénix 

Colección dirigida por: Jaime Rodríguez 


Adolf ni tsugu by Osamu Tezuka. Copyright O 2003 by Tezuka Productions. All Rights 
Reserved. Spanish translation rights arranged with Tezuka Productions through Japan 
Foreign Rights Centre. 


ADOLF под (de 5). Publicación de Editorial Planeta-DeAgostini, S.A. Aribau n°185. 08021- 
Barcelona. Presidente: José Manuel Lara Bosch. Consejero Delegado: Carlos Fernández. 
Es una producción de Planeta-DeAgostini. Copyright ©2001 Editorial Planeta- 
DeAgostini, S.A., sobre la presente edición. Reservados todos los derechos. Edición 
española realizada a partir de la edición japonesa. El orden de lectura de la edición оп- 
ginal Japonesa se ha Invertido para la edición española. 

Impreso en España por Talleres Gráficos Soler. Depósito legal: B-37011-99. Este libro se 
vende exclusivamente en librerías especializadas o solicitándolo al Servicio de venta 
por correo. Apartado de correos 24.341. 08080 Barcelona. Para contactar con nosotros: 
Jaimerodriguezmilanehotmail.com. (1-03) (4CW8). El precio en Canarias, Ceuta y Melilla 
Incluye gastos de transporte. Printed in Spain/Impreso en Espaňa. 


Ninguna parte de este libro puede ser reproducida ni incorporada a un sistema infor- 
mático, ni está permitida su transmisión en cualquier forma o cualquier medio, sea 
éste electrónico, mecánico, por fotocopia, por grabación u otros medios, sin el permi- 
so previo y por escrito del editor. Las Infracciones se persegulrán según la ley. 


Adolf 


PROLOGO 


"Te podra parecer extraňo, pero ahora 56 mucho más sobre la historia de Japon que 
sobre la de mi país." Mientras se doctoraba en Psicología en una universidad japonesa, 
un amigo holandés reconocía de esta forma su debilidad por los manga, mientras leía, 
uno tras otro, los 48 volúmenes de la Historia de Japón en manga editados por Chúo 
Koronsha. Su afición ni era única ni era normal entre los extranjeros en Japón, pero si 
es significativa de las ventajas de los dibujos novelados para difundir unos hechos cuyo 
conocimiento puede resultar aburrido de otros modos. La propia difusión de estos 
volúmenes y su propla propaganda refleja el público tan amplio que tiene: “Por prime- 
ra vez, una experiencia histórica divertida. De leer la Historia a ver la Historia” 

Adolf es un ejemplo claro de estas ventajas. Osamu Tezuka, a través del manga, no sólo 
deja clara su posición personal, sino también informa sobre la situación política gene- 
ral de esos años tan cruciales y, sobre todo, llega a los dramas personales y las contra- 
dicciones de los que vivieron y murieron en esos años. Al lector en español, además, le 
permite una perspectiva menos eurocentrista para poder entender qué pasó en estos 
años, porque aunque Hitler, el partido Nazi y los fascistas italianos tuvieron una buena 
parte de culpa en el estallido de la Guerra Mundial, los militaristas japoneses tampoco 
deben ser olvidados. Tres son los aspectos históricos claves para el desarrollo de Adolf: 
la lucha conjunta de los gobiernos alemanes y Japoneses por un “Nuevo Orden”, la 
importancia de la propaganda y el holocausto del pueblo judío. 

En los años treinta, Alemania, Italia y Japón fueron las tres potencias “rompedoras del 
statu quo,” tal como se denomina su situación en las relaciones internacionales. Por 
aquel entonces, el rango de las naciones se medía según los kilómetros cuadrados bajo 
su propia bandera, y Berlín, Tokio y Roma estaban frustradas por las dificultades al 
intentar ampliar sus Imperios. Alemania, en primer lugar, había tenido colonias poco 
importantes y no encontraba espacio para que sus emigrantes pudieran asentarse (y 
dominar políticamente, tal como estaba ocurriendo con los emigrantes ingleses o fran- 
ceses). Los fascistas italianos, por su lado, se decidieron a conquistar el último territo- 
rio sin colonizar en África, Etiopía, pero se encontraron con que la opinión pública 
desaprobaba las expediciones coloniales británicas o francesas, que años antes habían 
sido vistas como una “labor civilizadora* o como la “carga del hombre blanco”. La 
expansión colonial japonesa, por último, también encontró fuertes obstáculos. Separó 
Manchuria de China siguiendo unos pasos parecidos a los utilizados por Estados Unidos 
para separar Panamá de Colombia unos años antes, pero la comunidad internacional 
nunca se lo reconoció. Así, tanto alemanes como italianos o japoneses se veían a sí mis- 
mos como miembros de unas naciones que sufrían conjuras internacionales que les 
impedían dar a valer sus muchas fuerzas. Se sentían países Jóvenes, en auge, y con una 
gran fortaleza, pero con un estatus internacional mínimo. En consecuencia, aunque se 
comenzaron uniendo para luchar contra el comunismo, también ambicionaban las 
colonias de Francia, Inglaterra, Holanda o Bélgica y finalmente se decantaron por esta 
última ambición. Antes que luchar contra una Unión Soviética que pocos beneficios 
podía ofrecer, acabaron luchando por un "Nuevo Orden” en el que fueran ellos quienes 
mandaran y del que se beneficiaran. Hubo motivos ideológicos, pero al final acabó pre- 
dominando la ambición de poder de Hitler, de Mussolini o de los militaristas japoneses: 
"la pela es la pela" о, en términos de entonces, “а colonia es la colonia”. 

Pero si Alemania, Italia y Japón compartían su oposición al "Viejo Orden” en el que tan 
poco contaban, estaban de acuerdo en muy poco más. Nunca hubo estrategia conjun- 


ta alguna, porque сада uno tenia sus propios intereses у no se preocupó del otro. 
Aunque proclamaran cada uno la necesidad de seguir a un líder, ser ordenados por otro 
país era muy distinto, siquiera fuera en pos de una "victoria final". Así, los italianos se 
resistieron a las órdenes alemanas mientras pudieron, y los japoneses п! siguleron las 
recomendaciones de Hitler en pos de la victoria, ni pensaron en ayudarle, siquiera por 
su propio interés estratégico. El giro que dieron tanto Hitler como los militaristas japo- 
neses, pasando de considerar como principal enemigo de la Unión Soviética a las 
potencias aliadas, puede indicar una colaboración mutua, pero no fue asi. Antes bien, 
no sólo los motivos fueron diferentes, sino que Japón, después de ese giro, no siguió 
los pasos de Hitler cuando éste atacó a la URSS en 1941. 

Los militaristas japoneses, de hecho, cambiaron sus planes belicistas únicamente 
siguiendo sus propios intereses. Еп el mes de agosto de 1939 empezaron siendo derro- 
tados estrepitosamente por los soviéticos en la batalla de Nomonhan, en las estepas 
siberianas, y después, viendo la posibilidad de aprovecharse de la debilidad europea en 
el sudeste de Asia, se decidieron a centrarse en el “Avance hacia el sur,” olvidándose de 
acosar al enemigo comunista. Así, la culminación del viraje hacia la enemistad con las 
democracias europeas fue casi dos años después que Alemania, en abril de 1941, cuan- 
do el ministro de exteriores japonés, Matsuoka, firmó un pacto de no-agresión con la 
URSS. Para entonces era tarde, porque Hitler ya tenía planeado el ataque a la URSS, pero 
además el dictador alemán no le dijo nada al japonés. 

Este viaje de Matsuoka, así, refleja la escasa coordinación entre alemanes y japoneses. 
Porque cuando Matsuoka pasó por Berlín, antes de decidirse a firmar el acuerdo en 
Moscú, Hitler no le dijo nada sobre la invasión a la Unión Soviética (que aún no tenía 
decidida unos meses antes, en la firma del Pacto Tripartito de octubre de 1940, en con- 
tra de lo que señala Tezuka) porque pensaba que su raza aria se bastaría para derrotar 
a la URSS y prefería dirigir a los nipones contra la base británica de Singapur. Así, 
Matsuoka pasó por Moscú en el viaje de regreso y firmó, por su cuenta, el Pacto de No- 
Agresión con la URSS, a pesar de que sólo había sido encargado de mejorar las relacio- 
nes con Moscú. Así, cuando en poco más de un mes, Hitler cambió de opinión e infor- 
тоа los japoneses del ataque a la URSS, e incluso les instó a hacer lo mismo, para 
entonces ya era tarde. Japón se había dado cuenta de que era imposible atacar sólo a 
Londres y que Washington se quedara sin actuar, por lo que prefirió guardar fuerzas 
para una lucha que sería en un frente demasiado amplio. Tokio, de esta forma, mantu- 
vo el Pacto de No-Agresión con Moscú y, de hecho, el único ministro japonés que pro- 
puso violarlo fue el propio Matsuoka. Cada uno iba a su bola, y la salud mental de este 
ministro parece que se resintió por ello. 

La idea de que el nazismo pudiera caer tras ser revelados unos documentos contra 
Hitler, en segundo lugar, parece descabellada, pero muestra la creciente importancia 
de la propaganda. Desde que las olimpiadas de Berlín fueron las primeras en ser 
retransmitidas al momento, la propaganda fue clave para lo que fue la principal apor- 
tación de la и Guerra Mundial como conflicto bélico: la Guerra Total. Cualquier arma era 
válida contra el enemigo y como tal fueron utilizados multitud de recursos, desde 
crear inflación (imprimiendo moneda enemiga de curso legal), hasta el espionaje o las 
técnicas de propaganda, ya fuera blanca, gris (sin mencionar la procedencia) o incluso 
negra (en Londres, una emisora criticaba a Hitler por su “moderación”, haciendo creer 
que eran soldados del III Reich disidentes en suelo alemán). Actualmente, la posibilidad 
de que Hitler tuviera sangre judía no tiene importancia sino como una más de las iro- 
nias de la Historia, pero lo que sí es posible es que los diarios que Mussolini escribió se 
puedan encontrar en Japón, porque uno de sus mejores amigos era un tal Hidaka. 

Los Judíos fueron libres en Japón, por último, porque aunque eran mirados con recelo 
por muchos, tal como aparece en el texto de Tezuka, nadie compartió el fanatismo de 


Hitler. Еп su diáspora de esos años, fueron bienvenidos еп pocos lugares del mundo, е 
incluso Estados Unidos les impuso trabas a la inmigración. Los planes para el envío de 
judíos por Asia Oriental fueron abundantes у un número de ellos se instaló en Shanghai 
о Hong Kong, pero los números finales de emigrados fueron mucho menores de lo que 
se previó. El ambiente político en Asia también estaba muy caldeado y, ciertamente, la 
llegada de un grupo se percibió como un peligro político, aunque muchos de los judíos 
eran profesionales muy cualificados y podían ser muy válidos para el futuro del país 
Sólo podía ser llevado a cabo bajo su autoridad directa. Así, en Filipinas, la disposición 
inicial del gobierno de acogerlos se enfrió por las presiones políticas internas (a cargo 
de grupos como la Falange Española) y, como consecuencia, por una parte, se redujo 
la cantidad de emigrantes y, por otra, fueron dispersados en provincias. 

Pero era muy difícil que los pueblos no-alemanes compartieran el fanatismo antiju- 
dío de Hitler, porque todos ellos también eran despreciados por el dictador alemán. 
Los japoneses también recibieron en el Mein Kampf calificativos de dudoso gusto. 
Así, aunque Hitler proclamaba haberles preferido a su lado en su guerra contra los 
Rusos de 1904-05, también decía que su progreso se debía únicamente a las aporta- 
ciones de la raza 888, por lo que, si se contaran, esos adelantos desaparecerían en 
unos años. Por ello, los japoneses compartieron con los nazis sobre los judíos poco 
más que frases retóricas. 

Los hechos históricos de Adolf muestran un conocimiento profundo de la Guerra. Los 
errores, en algunos casos, no son más que meros detalles. El comienzo de la Guerra 
sino-japonesa, por ejemplo, no fue en el Puente de Marco Polo, sino en las cercanías, y 
fue simplemente un pequeno intercambio nocturno de disparos. Sólo fue al volver el 
batallón japonés a sus barracones cuando los mandos se dieron cuenta de que faltaba 
un soldado, momento en que dieron la voz de alarma a sus superiores. Ese soldado 
apareció al poco tiempo porque, en realidad, se había escapado él mismo para confra- 
ternizar con el elemento local y la guerra empezó, más bien, por las recriminaciones de 
los mandos japoneses hacia sus colegas chinos, que no supieron ser detenidas por la 
tensión tan fuerte y por las propias ganas de buscar una solución definitiva que no 
llegó hasta pasados ocho aňos. 

Los errores en el caso de la Historia de Japón, por su lado, son más interesados. Tezuka 
describe a ese Japón ebrio de victorias en el que la colaboración con el gobierno mili- 
tarista fue asumida por los socialistas. Pero los comunistas también colaboraron y 
muchos de sus militantes escribieron retractaciones o Тепкд, optando por su japonei- 
dad antes que por su internacionalismo, en buena parte porque el gobierno militaris- 
ta de Tokio les permitía defender ideas económicas muy parecidas a las del "socialismo 
en un solo país", aunque sin este nombre. La explicación de Tezuka del estallido de la 
guerra en el Pacifico es la visión mayoritaria en Japón: por una parte, los Estados 
Unidos provocaron el ataque japonés al privarles de materias primas, mientras que, por 
otra, sabían al detalle los planes de ataque japoneses en Pearl Harbor gracias a los avan- 
ces en la decodificación de mensajes secretos. Además, la sorpresa del ataque fue рог 
razones burocräticas. El esfuerzo por ahogar los intentos japoneses de conseguir 
suministros adicionales es cierto, pero Tezuka hace bien en situar los comentarios del 
presidente norteamericano Roosevelt ante ese "previsto" ataque a Hawai dentro de un 
Coche y no en su despacho o en una entrevista oficial. Ciertamente, no hay documen- 
to alguno que demuestre que Roosevelt supiera con antelación dónde iba a ser un ata- 
que nipón que, de hecho, comenzó en la península malaya unas horas antes que en 
Pearl Harbor. Los japoneses tampoco fueron tan insensatos de dar todos los detalles en 
los mensajes radiados entre ellos, porque es sentido comün pensar que pueda ser 
escuchado y la escuadra que atacó Pearl Harbor, por ejemplo, no envió ninguna senal 
desde su partida desde el norte del archipiélago nipón, precisamente para evitar que 


la pudieran detectar. Pero ni los Japoneses егап tan insensatos ni los estadounidenses 
tan inocentes: estaba claro en los primeros días de diciembre de 1941 que la guerra en 
el Pacífico Iba a empezar de un momento а otro. Washington lo sabía bien y muestra 
de ello es que las comunicaciones japonesas se decodificaron en el mismo día, aunque 
normalmente se tardaba varias jornadas. Todo el mundo sabía que esa guerra estaba al 
caer y, de hecho, el principal semanario sobre política internacional en España, Mundo, 
incluía la edición del 7 de diciembre de 1941 con un editorial titulado “¿Guerra en е! 
Pacífico?". Teniendo en cuenta que el 70% de las guerras anteriores habían empezado 
sin una declaración formal y que, de hecho, la Guerra Ruso-japonesa de principios de 
siglo también había empezado con un ataque japonés por sorpresa, el momento de Ile- 
gada de tal papel es irrelevante. 

Una anécdota del embajador español en Japón, Santiago Méndez de Vigo, además, indi- 
ca que los militares dejaban muy poco margen de maniobra de actuación a los diplo- 
máticos. Méndez de Vigo oyó la mañana del 7 de diciembre por la radio que Japón había 
bombardeado en Guam, Filipinas y Hawal, y lo primero que hizo fue ir a ver a su vecino, 
el embajador americano Grew, con quien había cenado la noche anterior. Éste había 
salido porque le habian llamado de Exteriores у por eso le esperó a la puerta a que 
regresara. Pero cuando habló con Grew la sorpresa de Méndez Vigo fue que a Grew 
sólo le habían dicho que las negociaciones se habían roto, no que la guerra hubiera 
estallado. Así, el español fue el primero que se lo dijo al norteamericano. Grew, des- 
pués, llamó al Ministerio de Exteriores, donde le dijeron que esperase, y fue sólo tras 
una hora, sobre las 11 de la mañana, cuando le comunicaron oficialmente el estallido 
de las hostilidades. Méndez de Мао achacó esta desinformación al poder de los milita- 
res en Japón, y no iba descaminado, porque los diplomáticos japoneses también fue- 
ron engañados por sus colegas de los ministerios de la guerra. No sólo les restringían 
la información, sino que еп más de una ocasión los militares invitaron a los diplomäti- 
cos a celebrar victorias militares que luego demostraron ser falsas. 

El papel de la España de Franco fue mas allá de las amistades personales, porque reci- 
bió los dos encargos más importantes que Japón podía hacer a un país neutral: repre- 
sentar los intereses de los ciudadanos japoneses en los países que le iban declarando 
la guerra y organizar el espionaje. Los diplomáticos españoles se hubleron de encargar 
de proteger las colonias japonesas en Estados Unidos y todo el resto del continente del 
vandalismo anti-japonés tras el estallido de la guerra, mientras que gente cercana al 
Ministro de Exteriores español y cuñado de Franco, Ramón Serrano Suñer, puso en 
marcha el esplonaje en la India, en América Latina y en Estados Unidos para Japón. Los 
encargos fueron producto de una amistad ideológica que pronto se enfrió, con la inva- 
sión de las Islas Filipinas y, de hecho, la tensión con Japón pasó a ser un banco de prue- 
bas para el acercamiento hacia los Aliados. Así, el vuelco de la política de Franco desde 
la amistad con el Eje hasta el acercamiento al Reino Unido y a Estados Unidos culminó 
en marzo de 1945 cuando, a propósito de las matanzas de españoles en Manila, Madrid 
quiso declarar la guerra a Japón. Ansioso por salvar su régimen en la posguerra, Franco 
buscó el salvavidas oriental, pero no lo consiguló y le dijeron que, en todo caso, decla- 
rase la guerra a Alemania. Les quiso engañar como a chinos. 


Florentino Rodao 

Prof. Relaciones Internacionales 

Universidad Complutense 

Autor de Franco y el Imperio Japonés. 
Imágenes y Propaganda en tiempos de guerra. 
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20 de enero 
27 de febrero 
6 вай 
13 de abri 
23 de abril 
7de mayo 
20 de mayo 


22 de junio 
27 de junio 
2 de julio 

28 de julio 


31 de julio 
26 de agosto 


6 de septiembre 
Валете 


14 de octubre 
16 de octubre 


17 de octubre. 
19 de octubre} 


3 de octubre 
3 de novembre 


20 de novembre 


4 de didembre. 
6 de diciembre 
7 de dicembre| Fuerzas 


11 de doembrel 
13 de doembre| Anones, 





Roosevelt se converte en el nic presente de los Estados Unidos que toma posesión de su cargo con un tercer mandato 
של‎ Ribentrop, supere ወድ ks intereses japoneses hacen recomendable que el Japón entre en еге 
conta 

La 012900 demana de Yugoslava ү rec provoca а matanza de us y serbios, que es levata а abo por lê mika ро гал еп Саба. 


‚Jan y la Unión Sovêta firman en Moscú un pacto de neutrakdad de 5 años de duaoon. 


Greca firma su rendioón ante Alemania e tala. 
Stain se converte en premier de В Uniôn ом 
пе. que opera en Tokio. averte з Mose de que Alemania se st preparando fas om unas futas 
机 sol en dos 
En el mayor ataque militar з gran escala de la historia, Alemania у sus alados del Eje invaden la Unión Soviética a lo largo de un frente de casi 


ЗО фе eier ese Mc Fs Nero et res amor ECD OOO wer. AY С 
tanques y 1850 aviones se lanzan contra 05 rusos. 


105 lideres japoneses deciden no atacar a la Unión Soviética porque no pueden permitirse desplazar fuerzas del Pacifico y China. 

Tras decir atacar Indochina у Sam la pesar del nesgo de guerra con Estados Unidos ү Cran Bretaña). Japón lama a flas a un milón de hombres. 
Comienza el despliegue de tropas japonesas en Indochina. 

Goering ejecuta las órdenes de Hier para incar os preparamos de Solución Final ai problema pik” 
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D lergo de ፳ regiones 5008005 ocupadas por OS паг. 


О ереси Мен МЫ идат т а ta conclusion de que ‘aunque а total derrota de los 
в practicamente А en onin estadounidense debido a nuestras victorias en el 

כ ל 

ropas de las 5 masacran a cas 54 000 judios del area de Kev en la Babi Yar Ravine. 

Comienzan las deportaciones masias de judios del Gran Reich alemán hac el Este Mies de elos son asesinados а legar 


Richard Sorge, que trabajaba como corresponsal del Frankfurter Zeitung, es arrestado por la policia japonesa como espia soviético, terminando. 
لاس تيمم‎ Farge erî dico S 205 SSS en © 


El general Hideki Tojo se convierte en el Primer Ministro de Japón. 


Moscú тома а sus tropas desde Siberia y Extremo Oriente hana el frente con Aleman, en parte debido a ሀ informacion del espia Soviético 
Richard Sorge de que Japón mantendra la neutralidad en В суета germano usa. 


Phe ב ב‎ ЯК d erue rS ap ce Tropas rumanas perpetran una terrible masacre de judios 
„В embajador Crew comunica a Washington que Japón "podria recur. con релса y espectacular velocidad, a medidas que harian inevitable 
la guerra con los Estados Undos ° 
El presidente Roosevelt prepara un plan para reactivar el suministro de petróleo a Japon y participar en negociaciones entre Japon у China 
Japón, запі 8 e ene dere поливів ont ae CE SEE m 
ficos graue Church. China se apone a estas 0000090015 Que son retirada Los Estados Unidos prope: 
nen nuevas 000000165. qUe Como un utimatum à Jpon 
825 502 ароз parte para la isin de Майза y alan 
Roosevelt pide a Japón que reife sus tropas de Indochina. 

japonesas atacan Pear Harbour y otros temtorios estadounidenses y británicos en el Pacifico. comenzando asi la Guerra del Pacfico 
ipod то! ‘Noche y Међа" oa te en o r o c se encarguen dscetamente de 

Que "amenazan ሀ seguridad demana". hacéndolos “desaparecer en la noche y la neba”. 

метале e tata eos la ue 65 Estados Unidos y Washington а su vez, les dedara lê guerra a elos 


atacan bases Же y navales estadounidenses en las бірл; El Departamento de Justa de 05 Estados ngos intema a: 
מ‎ 
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EL 6 DE SEPTIEMBRE DE 
1935 UN ALEMÁN LLEGO 
AL PUERTO DE YOKOHAMA 
(JAPÓN) EN EL QUEEN 

ELIZABETH. 
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ESTE HOMBRE, RAMSEY, NO ТЕМА MUCHA 

EXPERIENCIA COMO PERIODISTA, NI LEVA- 

BA MUCHO TIEMPO EN EL PARTIDO. LA 

VERDAD ES QUE HABÍA PASADO UNA LARGA 

TEMPORADA EN SHANGHAI, YENDO Y VI- 
МЕМРО DE МОЗСИ 
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N АСТЦАВАМ EN UNA 
у CE INFORMACION QUE 
105 МАМТЕМА. 
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ESTE JAPONÉS, 
KEMPEL, ES 
EL HIJO DE UN 
ALTO CARGO > 
MILITAR, ¿NO? 

















VISITARON 

N 2 
РЕ LA OPERETA EN LA LISTA, PERO 
TAKARAZUKA... < HA- 
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CLARO QUE SI TEN- 
GO СИЕ ELEGIR SI 
МЕ РАМ MÁS MIEDO 


LOS FANTASMAS 0 
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TIENES VALOR 
Z] PARA ACOSAR 
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CUANDO ADAF 
МО QUE LAS MA- 
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Е HARE СОМО 

QUE NO TE 

qS ) NUNCA. 
ШЕТТЕ, 
















































































Man 60600 7 7 
К TIVO ре ها‎ 
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SE 
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WA UNION SOVIÉTICA HÀ 
ESTADO МОМЕМРО SUS 
LA FRONTERA 
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SOLDADOS, 
DICIENDO 
QUE HABA 


“YO LO VI TODO DE 
PRINCIPIO A FIN. NO 
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"yo NO ENTENDÍA POR QUÉ, 

5 VIVAMOS EN LA MISMA 

TIERRA У COMÍAMOS LO G, 
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"ME CA CUENTA PET) 





ENVIAR- 
LA ACA- 








MEA 
DEMIA MILITAR 
DESPUÉS DE LA 
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DESDE GUE 
COMENZÓ ©. RA- 
CIONAMIENTO DE 


















































PERO, 5) QUIERES, 
PUEDES QUEDARTE 
AQUÍ PARA 
SIEMPRE. 














РАМ SU СОМ- | 
SENTIMIENTO... 
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8 Ами 
[ 1:4 | 1 
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НАУ MU- 
CHASCLA- 
565 РЕ 
ESPIAS. 


DO POR ESO. AHORA YA NO 
IMPORTA". 


























5| ESTO SE HICIE- 
RA PÚBLICO, HITLER 
CAERÍA. У TODA LA 
























































YO NO PODÍA IMAGINAR 
QUE TENÍAS ALGO А5( 
ENTRE MANOS. ELISA 
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* CUERPO DE DEFENSA (DE LA CIUDAD) 
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RAMSEY. 
POR FAVOR, AVÍSALE. LLE- 
VARÉ EL PLATO ል TOKIO 5 
ES NECESARIO." 

















¿TE ENAMORASTE А LOS 20 AÑOS DE UNA 
TAL YUKIE, NO? У MIENTRAS TU NO TE DE- 
CIAS A DECIRLE NADA, ELLA SE CASÓ CON 


UN ALEMÁN. SIEMPRE LO HAS LAMENTADO, 
Y TODAVÍA ESTÁS ENAMORADO DE ELLA. 
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(D: FORMA PRIMITIVA DEL "ОКОМОМУАКЕ", COMIDA JAPONESA EN CIERTO MODO SIMILAR 
ALA PIZZA, CON UNA BASE DE MASA HECHA A LA PLANCHA SOBRE LA QUE SE PONEN 
VERDURAS Y PESCADO. 





FUE INFLUEN- 





MILITARIS- 
мо РЕ 
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"ESTONIA, LETONIA 
Y WTUANIA HAN SIDO 
SMADAS POR LAS 

ALEMANAS. 


TROPAS, 

EL EJÉRCITO ALE- 
МАМ VA DERRO- 
ТАМРО \ 5 


SER POLICÍA, 
SERÉ SOLDADO. 
SNIF, SNIF. 
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MER MINISTRO 








TIENES RAZÓN. PRONTO 
“TENDRÁ LUGAR UNA CON- 
FERENCIA IMPERIAL PARA 
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УО CREO QUE 
NO. AUNGUE 
AHORA SERÍA 
EL MEJOR 
MOMENTO. 
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¿NO ES AST 
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TO MUY SABROSO. ES 
BUENO QUE ME GUSTARÍA 
DARSELO А RA 
SEY. POR FAVOR, AVÍSALE. 
LLEVARÉ EL PLATO A ТОКО 
51 ES NECESARIO.” ¿QUIÉN 
ES KEMPELT ¿QUIÉN ES 
ESE RAMSEY7 
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NO LO OLVIDES. | 
МО TE ENTREGAS 
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YA HAS SUSPENDIDO 
UNA VEZ ب‎ 

DE INGRESO AQUÍ, У 

NO 

LO APROBARAS EL 

Або QUE VIENE. 






SI TE EXAMINAS EN LA “Ў 
ESCUELA MILITAR DE MAN- 
CHUKUO, APROBARÁS. y 
CUANDO VUELVAS A JA- 
РОМ, PODRÁS 





TU FUTURA ES- 
РОЗА ES LA 
HIJA DE UN 
NOBLE DE 
































¿QUIERES 
UGARME 


A MAN- 
CHURIA7 


DISWINUIR 
LAS TROPAS 











EL ESTADO DE MANCH! 
КИО, SIEMPRE ME HE 
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¿UNA ORDEN 

РЕ ARRESTOT 
VÁYANSE. ¿QUÉ 
SE CREEN QUE 





CIERTO ES QUE‏ ما 
SE TRATA DE UNA‏ 


RED It 
DE ESPIONAJE RELA- 











LAS PASABA A ها‎ 
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ALGUN DA DN- 

CONTRARAS A 

ALGUIEN, SE- 
сиво 
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1941 ESTABA 
АСАВАМРО. 


PRIMERA МЕР СИЕ 
SE VIERON... 








168 





capitulo25 











ц ~ КА) 





24 РЕ OCTUBRE 
DE 1941. RICHARD 
SORGE ESTÁ DE 


NUEVO EN LA SA- 
LA DEN ۳ 


196105, AGOTADO. 
НА PASADO UNA 
SEMANA DESDE SU 
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- EL PRESIDENTE 
7 שק‎ APOS `: 
UNIDOS, RANKIN O. `: 
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== PROPICIATORIA А LA QUE 
SE REFERÍA ROOSEVELT, 
ERA DESDE LUEGO UNA 
VÍCTIMA MUY GRANDE. 











ESTADO HULL EN 
EL TIEMPO PISADO. 
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ЕХАСТАМЕМ- 

ТЕ 1 HORA y 20 N 
MINUTOS ANTES 
DE QUE EL EMBA- 
de 


ENTREGASE. 
HULL EL ES: 
CRITO. 
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ES TERRIBLE. 
¿CÓMO PODEMOS 
ESTAR EN GUERRA 








Trip 
( o miso (07 
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Д 
Mo T.: касаў: ENCURTIDO PE CIRUELA. MISO: 2 goce 
SOJA. AMBOS SON PARTE BÁSICA DE LA DIETA DIARIA JAPON! 























У NENE QUE TENER EN 
CUENTA QUE A PARTIR DE 
Д AHORA LLEVAR UN RESTAU- 
< ZAN 
AN: (| 
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TIENE INGREDIEN- 
TES QUE ما‎ LE- 
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MENE TANTA 
ENERGÍA Como 
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¿ENTIENDE USTED LO GRAVE QUE 
ES ABRIR UN RESTAURANTE DE LU- 
40 EN ESTOS TIEMPOS? NO ES 
QUE HAYA COMPRADO USTED EN 
EL MERCADO NEGRO, ES QUE DE- 
CAMBIAR SU MENU 








Y MIRE ESTA 
HABITACIÓN 


TAN LUJOSA. 


>= = 
. (D: UPON Y SOBA: COMIDA TRADICIONAL JAPONESA А BASE DE FIDEOS DE 
ARROZ (GORDOS EN EL CASO DEL UPON Y FINOS EN EL CASO DEL SOBA) QUE SE SIRVEN 
COCIDOS CON UN CALDO Y VERDURAS O CARNE. 
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¿QUÉ PREFIERES, 
QUE SE QUEME TU 
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ASÍ NO PUEDE 

PREPARAR LOS 

ALIMENTOS DEL 
FÜHRER. 
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|) бато. DEBEN DE ESTAR y 


ENTRE sus CONO- 
“225 


«NENES QUE 
ENCONTRARLOS У 


DESTRUIRLOS, AUN 
A COSTA DE TU VI- 
DA. ÉSA ES LA 






































UE? АЕ EL 
FÜHRER НА SIDO 













































































TRAS LA EXPLOSIÓN, VARIAS PERSONAS 
PUDIERON ESCAPAR, 4 - 
TE, EL FÜHRER МО ESTABA ENTRE ELLOS. 

(0005 LOS ALTOS CARGOS НАМ 100 A TO- 


NOTICIAS DE QUE INCLUSO 
LINI SE RIGE HACIA ALLÍ, 




















ФА BOMBAT EL FOHRER 

ESTÁ ILESO. PARECE SER 

QUE CAYÓ POR & 

Ра. INODORO Y QUE LLEGÓ HASTA 
LAS ALCAN, 

“TARAS, ረጨ 











LOBO ESTÁ EN UNA 
ZONA RURAL DE LA PRU- 
SIA ORIENT 


"AL, A TRES 
з. HORAS DE AVION. 
~ 








[А BONBA ESTABA EN UN ለል 
LETN A Los IHRER. 
AFORTUNADAMENTE, EL FOHRER 
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\QUE NO 
QUEDE 








QUE TORTURAR- 
105 UNO A UNO. 











































































































































































TODO EL PAÍS. 











NUNCA, 9 NO 
QUIERES QUE ٩ 
5Е TE ACUSE 
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197 ADOLF, TU Y YO JU- 

JUNTOS. NOS 
PRESTÁBAMOS COSAS, 
(BAMOS 


(Ж САРА... 
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ES EL ORGULLO DE 
NUESTRO EJÉRCITO. 
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+ SERÁN LOS ANI- 
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OTROS TITULOS DE LA COLECCIÓN TRAZADO: 


Buda, de Osamu Tezuka 

10 volümenes 

Tezuka presenta una exploracion de la figura histörica у religiosa del Вида еп саме de drama, en una 
mezcla sin igual de documento real y ficción 

Con una introducción de Paul L. Swanson, director del Instituto de estudios religiosos y culturales de 
Nanzan (Nagoya, Japón) 


Diario de un álbum, de Philippe Dupuy y Charles Berbérian 

1 volumen 

Еп esta obra puede verse la lucha personal y profesional de dos autores comprometidos con su obra 
que intentan mantener la cabeza a flote y conservar su dignidad y honradez creativa hasta en los 
momentos más difíciles. En las páginas de Diario de un álbum, los momentos más ridiculos y risibles 
se mezclan con los instantes más dramáticos y tensos 


From Hell, de Alan Moore y Eddie Campbel 
5 volúmenes 

Una exploración del Londres victoriano tras los pasos del asesino en serie más famoso de la historia, 
Jack el Destripador, de la mano de uno de los mejores escritores de la historia y de un ilustrador sin 
parangón. 





From Hell, de Alan Moore y Eddie Campbell - Obra completa en un volumen 

1 volumen 

Edición corregida y ampliada en un solo volumen de la obra en que se ha basado la pelicula de los her- 
manos Hughes, Desde el infierno, 


Gorazde: Zona Protegida, de Joe Sacco 

1 volumen 

Mientras los medios concentraban su atención en Sarajevo, el drama de la antigua Yugoslavia se cobra 
ba victimas en muchos otros sitios, como el pequeño enclave musulmán de Gorazde, Joe Sacco estu 
vo alli, y de sus observaciones, nació Gorazde: Zona Protegida, un documento sin antecedentes sobre 
el sufrimiento de la guerra, la claustrofobia y el odio entre hermanos. 


Maus, de Art Spiegelman 

1 volumen 

Un superviviente de Auschwitz le explica a su hijo cómo consiguió sobrevivir al exterminio que los 
nazis intentaron llevar a cabo sobre el pueblo judío. Paralelamente, el hijo intenta entender mejor a 
su padre y su relación con el mismo. 

Obra ganadora de un Premio Pulitzer en 1992 


Mort Cinder, de H. G. Oesterheld y Alberto Breccia 

1 volumen 

Los dos autores más importantes de la historieta argentina en su obra de mayor calibre. Mort Cinder, 
ahora en una edición restaurada. Incluye un guión inédito de Oesterheld 


Palestina: En la Franja de Gaza, de Joe Sacco 

1 volumen 

El autor de Gorazde: Zona Protegida nos ofrece una interesante panorámica sobre la primera Intifada 
palestina basada en su experiencia personal tras una larga estancia en los territorios ocupados, 

Obra ganadora del prestigioso American Book Award en 1996 


Un pequeño asesinato, de Alan Moore y Oscar Zárate 

1 volumen 

Alan Moore, el escritor de From Hell, une fuerzas con el dibujante de origen argentino, Oscar Zárate, 
para crear un relato de corte intimista cuyo protagonista es un aparente triunfador incapaz de enfren 
tarse a sus errores pasados. La aparición de un fragmento del mismo hará que toda su realidad se 
tambalee 

Completan la edición un prólogo de Carlos Sampayo y un dossier sobre la creación de la obra. 


-Premio a la mejor obra exranjera — 
Expocomic 2000 
a -Premio a la mejor obra extranjera - 
„ Salón del Comic de Gijón 2001 
“Premio al mejor manga por vota- 
ción popular — Salón del Cómic de 
Barcelona 2000 
-Premio al mejor manga por vota- 
3 \ ción popular – Salón: del Cor с ES 
7 j t -~ | Barcelona 2001 








2 obra extranjera — Salón+del Cómic 
p" де Darcelona 2001 ` 
-Mejor cómic del oño 2000、 一 
US Rockdelux 2001 





መክ: . "Adolf ha sido considerada la obra 
de madurez de Osamu Tezuka, el 
"podre del cómic y el dibujo anima- 








- 31 d& octubre de 1999. 

ከ و‎ "Desde eliBerlin de 1936 al Israel de 
1983 по ۳696 рога el lector 
que quieradejarse llevar рог este 
follerin-de corte humanista a través 
de la locura: de los tofalitorismos.” 
Felipe Hernández Cova ей La Razón 
— 26 de abril de 2001; 











РУР. 8,99 € 
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+ б M -Nominación al premio о la mejor... 





Ë do Japonés.” Jaume Vidal en El Раб 7 
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